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A lapot illető  szellem i közlemény, valam int az anyag i rész 
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HIVATALOS H IR D E T É S E K  D IJA:

Migánhirdetések megálla/iodá'- szerint- számíttatunk. 
Nyilt-tér három hasábos sorért lu kr.
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Ezüstbányászatunk hajai.
E c'/.iin alatt llipka Kerencz írónk tollából, ;t ki 

gyakrabban ir városunk s vidéke viszonyúiról, a követ- 
kcző ezikket közli a rGazdasági Mérnök1* deezcmbcr 17-iki 
száma :

A közvélemény s az illetékes körök is cg\ív sil 
ifibben foglalkoznak ezitstbányászatunk szomorú hely
zetével s minden módot megpendítenek arra nézve, hogy 
a lényegeteti vidéket a végpusztulástól megmentsék. 
A miniszterelnöknek azon kijelentésével szemben, hogy 
tekintettel az ezüst árának a világpiacion való foly
tonos hanyatlására, lassankiut be fogja szüntetni 
hazánkban az ezüstbányászatot, több oly propozicziól 
hallottunk minap a képviselő házban is. melyek lelte 
tövé tennék az ezüstbányászatnak továbbra való üzem 
heti tartását, vagy pedig gondoskodnék annak lehető 
pótlásáról.

Farbaky István Selmeczbénya orsz. képviselője, 
nagyszabású s teljes szakértelemre valló beszédeben, a 
pénzügyi táreza költségvetésének tárgyalása alkalmából 
azon nézetének adott kifejezést, hogy az ezüst bevál
tási árnál beállott abnormális állapotnak ez idő szerint 
alig lehetuc másként véget vetni, mint hogy lm a kor 
niány vámot ró a külföldről importált ezüstre.

Azon körülmény, hogy más egyéb iparterméket, 
így különösen a vasipari is csak az által lehetséges a 
belső konkurrencziától megkímélni, hogy arra tetemes 
vámot vetettünk — jogosulttá teszi azon nézetet, hogy 
ily módon ezüst iparunknak is I adiiletet adhatnánk.

Az ezüst vám behozatalánál a szomszédos államok 
közül leginkább Németországgal merülne fel akadály, 
a mennyiben uiabban kötött vámszerződésünk szerint 
a Németországból behozott mindazon fémekre', melyeket 
pénzverésre használnak, csak a regen megállapított 
igen csekély vagy pedig egyáltalán semmi vám nem 
vethető ki. ‘

Pgyanily körülmény okozta az 50-es evekben

T ÁUl'ZA.
Az özvegy karácsonya.

.1 csöngetés hm,ijid. — "i „Ilii kibírni:
A hárian kis /ni éillnétkmiik, bámul-,
Ah, — II karácsony/d — hogyan fénylik, ragyog . 
.-I ki, Jézus kübli,-; hoztuk szép •unjgálák :

Mennyi ezitkoralma himbálódzik rujtu -.
Aranyos szép jószág, jcülönjéh- fajin ;
Aljún játékszerek, s km,zilálni mellett 
Fagaripn száguld, rujtu kant,ír, nyerni!

Hal mii/ a sí')’ csákó, a kis dob, kard puska . . . 
Milyen sok-sok szépei küldött a .Jézuska!

Ez a Sáiulorkúé, ezt itt kapja Miska 
.. — Sámli,e-Miska kupink; mért nem kap nme Piéta?

Anyjuk a Ildiink e;,u kérdésén
Szép, festett dobozt nyom l'ista kis kezébe :
.[ Hu ürillie nyílja seldiel-lobbol,
Syitja, — hát a dóin: síinél tele babbal . . .

„Pista fám , úgy jár - i " ki nem Ionul:
l m , , ,  m m  k u p i u l  l . - i r d n l  . lélSS III l U l k l í l l O Z ,  j a V t l I j  . "

Pista sima f  ikad, ili /eleidül areza ;
Sándor komiját. — Viskó dobját llel.-i adta.

Kezd,'idd; a játék, a b-nigléis, rÍrás . ■
Pistát csak ctjyszerrt elfogja " sírás:
.. _  Mamám síél kimyelo eltöröli a kard....!“
„ A'esze, itt egy másik Pistikém yalaml  - - !“

le, ss,in el féri,(Inak n játszó gyermekek ; 
Földön-széken hagyják a játéksu n  két :
Hagail sznupHUjuk -  ágyba kiránkoznak,
Páhn ágyban cyyiini* után élni inaink .

rézbányászaiunk tönkrejutásái is, midőn az! a kül- 
földi konkurreuezia ellenében nem iparkodott a kormány 
vámkivetés utján megmenteni.

Az ezüst vámnak nagyon természetesen esak úgy í 
| volna értelme, hogy ha ezüst termelésünknek itthon 
| az országban tudnánk kellő piaczot teremteni > rendes 1 

vevőket biztosítani.
E ezélból e/.lisl kohóinknak oly berendezése \ ál- 1 

nék szükségessé, melyekben nemcsak, mint eddig csu
pán nyersterményt tudunk produkálni, lmnem hogy 

. azt meebanikai es vegyi feldolgozásra is alkalmassá 
teve annak nagyobb eladási árt biztosíthassunk, lvolió- 

i iuknak tehát az volna feladata, hogy a bányatcrnie- 
I nyékből a tiszta ezüstöt kiolvaszsza, s azt az ozüstmü- 

vesek által feldolgozandó négy ötvözetben lehetőleg 
í magás áron eladás alá bocsássa.

Ezüst kohóinkat akként kellene berendezni, hogy 
ott az ezüstből azon vegyi anyagokat is elkészíthessék 
melyeket ezüst iparosaink használnak nagyobb mennyi
ségben. Ez által esak lendületet nyerne ezüst és ötvös j 
iparunk.

Fényűzés! czikkeinket, ezüst evőeszközt inket s 
j aranyozott ezüst gyártmányaink nagy részét a külföld 

szállítja.
Nálunk Magyarországon, mint azt statisztikai ada 

iok igazolják, jóval több ezüst haszuáltatik tei évente 
mint a mennyit Ausztriával egyetemben termelni képesek 

* vagyunk. Az éziist vám a beR'Mdi szükséglet fedezésére 
| külföldről behozott gyártmányokat a mi iparosainknak 
! biztosítaná, s igy ezen hazánkban már csaknem kihaló 
j ipar uj lendületét nyerne. -  A jövőre nézve is meg 
' van a biztosítéka hazánkban ezen iparnak a meunyi- 
j ben bányavidékünk fejtcsi közelinek fémtartalmú még 
| évszázadók múltával sem lóg kimerülni.

Ily módon volna lehetséges eziistbányászatunknak 
i pangó helyzetén segíteni. Ehhez természetesen első sor- 
1 bán a kormány támogatása szükséges, mely az, ezüst -

.1 szép  karácson fi/án  raggogiiak "  g yertyák .
A  k is  álról: ír jé t d icsfénybe h o rd já k  ;
A n y jo k  az í ’j  fe lé  k ü ld i Ilii im áját -
H osszan  nézi sz ive  drága három ságát . .

K
S:rm ébe la ssanként /o rrá  kőiig  lopó 'lzik  —

l-árré kiiny lopódzik, u z  özregy szem ébe  . . .

M i éilul a b u r a i ig  é j fé l i  m isé r t  .  .  .
Laüyák Sándor.

Szerkesztőségi élei.
! S i p i l l l l * / . .

Tisztelt szerkesztős g ! A tél elején oly sok városba 
I kaptam meghívást, felolvasás ezéljnból, hogy valamcny- 

„vil „„ni fogadhatván el, egy helyre sem mentein el. 
nehogy a tlililiil megsértsem. A/.órt felolvasásomat pó- 

I ' ..//el a tározóval. melyet mimlcliki a maga let-
! s/.ese szerint, eheti után, vagy reggeli elölt elolvashat 
I s nem kell esés, sáros „Iliben hazulról e'mennie, hogy 
1 a szerző Felolvasását meghallgassa s az móllá következő 
! vacsorán a gyomrát elrontsa.

Ilcmulatom önöknek, darabjaira szétszedve, a Ilit- 
,lapesti llirlap-ot. Apró kepekel rajzolok űrről az elei
ről, mely ill folyik, szakadatlanul LM órán kereszlllt.

Csöndes na fi.
N'yár van, tikkasztó meleg. Odakint a főváros 

titezáin gőzölög az aszfalt. A főszerkesztő falun van, 
nyaral; a felelős szerkesztő nyaral, a lápot a segéd- 
szerkesztő esiuálja Amhiciózns Halai ember, a ki min 

I deli áron meg akarja imitálni, hogy az. uborka szezonban 
is kitűnő lapot tud esinálni. Már deli tizenkét órakor 
hetit van a szerkeszlősegheit s ketsegheesetten lllikálj.i 
az összes hazai és vidéki lapokat, meri uz újságírónak 
mindig olvasás közben jönnek az. ötletei Ha latnad

bányászainak támogatásával főleg saját pénzügyi poli
tikájúnak függetlenséget istápolja. Ezüstbany is/.atuuknak 
ezen szomorú helyzetéhez talán ezen támogatásnak 
hiánya is hozzájárult.

Midőn a század elején egy német bányász Sel- 
mcezbánya vidékein megfordult, hogy ezüst bányászatun
kat tanulmányozza, ezt a megjegyzést tette:

.. Es ist in .Schemnitz wie fást iu ganz I ngám, 
unverkennbar. dass dér gewt rksebaftliehe Bergbau von 
Seiten les Staates zu weuig gefördert. ja vielmehr 
gedrüekt wird.“.

Ha nem is volt teljesen igaza a német bányász 
mik, de bizonyára jellemző, hogy ez idegen, ki viszó 
nyainkat tanulmányozta, ily benyomással távozott kö
rünkből.

Ha csakugyan beváltja a pénzügyminiszter a ezüst 
bányászat beszüntetésére telt szomorú Ígéretét, úgy Sel- 
meezbánya és vidékén mintegy fiOOO bányamunkás 
veszti kenyerét

Az ezüst bányászatot természetesen esak megköze- 
litóleg lehetne más iparággal pótolni e vidékén. Leg
alkalmasabbnak a szövés házi iparánakjmghonositását 
vélik, s e i zeiből már legközelebb megindítják a vál
lalkozó czegekkel a tárgyalásokat. A még e helyen 
megbonosithatónak mutatkozó egvébíi iparágakat ille
tőleg egy kiküldött iparfelügy előliek javaslatait fogja 
meghallgatni a miniszter.

Mi részünkről nem osztjuk a miniszterelnök bá
nyászati politikáját, mert föltétlenül bízunk abban, hogy 
az importált ezüstre kivetendő vám leginkább .segíthetne 
a helyzeten s nem találjuk helyesnek, hogy momeután 
tiskalis haszonért feláldozzunk egy százados ipart, mi 
által veszélyeztetve látjuk az állam pénzügyi függet
lenséget, s a mely ha csakugyan bekövetkeznék, az 
ország számos érdekének fölöttébb hátrányára válnék.

ötlete, azt íőljegyzi, azután felbontja a leveleket s azok
ban böngész.

— Semmi, semmi! sóhajtja aztán leül. megír egy- 
pár levelet s elmegy.

Délután a fiuk már elernyedten jöuneti be. Száz 
meg száz emberrel találkoztak, a ki most siet ki a 
városligetbe, Zugligetije, Svábhegyre, Gödöllőre, hogy 
fáradt tüdejéből kisöpörje egv kicsit a főváros porát : 
nekünk meg most kell munkához látnunk.

A segédszerkesztő előhozza az ő jegyzeteit, melye
ket délben tett, s tárgyalás alá. bocsátja. Hogy a váczi- 
köruton a kábelek már három hete le vannak rakva, 
de a kövezet még nem kész. Hogy a 112-ik számú tiak- 
keres gorombáskodolt egy úri bölgygyel. Hogy a körúti 
házakban megint nincs viz, hogy a uefelejlsutczában 
van kolera, de titkolják. Jó, megírjuk, de nem lelkese
dik senki értük.

Megszólal a telefon csengelyli.
— Halló, Budapesti Hírlap. Mi tetszik?

Igaz kérem, hogy Bismarck meghalt ?
— Igaz ! — feleli legnagyobb dogmával Beöthy, 

a ki legközelebb iil a telelonlio/..
vAz ismeretlen tudniillik azon urakhoz tartozik, a 

kik sportszc.rüleg zaklatják a szerkesztőséget ilyen kér- 
i (L sek kel.)

A munka lassan, de biztosan folyik. A mint le- 
j száll az est, a redakciö kezd ólrnkltlni, tíz emberek 
■ masukhoz temek. Valami fővárosi bizottsagbe?!. vágy 
j jtártkluitiiől jött be Kaas Ivor báró s kérdi a ezikk- 

téniát. így  lesz, mi útim neber-ére esnék az írás, pedig 
mitnleutiap tr. itoldtigtalalt, ita nem irhát ezikket. Min
den munkatárshoz van egy kedves szava, s ez a kér
dene : miről ima ön ezikket V Végre elvonul legszélső 
kis udvari szobájába melyet a liudapesti Hírlap tíz 
pompás terme közül « maga választott ki magánakt s 
lediktálja a ezikket Írnokának.

X, öle óra felé á vacsoráról kezdőnek értékelni.
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R á n y a ü g y.
(Folytatás1

11. É r e z e l ő k é s z t l e s i  üzem.
b' Az első számú crezelókeszitőben egy nagy 

emeló-keszüh-k beépítése, mely ;i szerekről ellolyo za 
gyot osztályozó szekrényekbe emeli s igy az ismételve 
töuiényitett liszteknek újbóli széreleset lehetővé teszi, 
mi által a lem kihozatal lu „ kai növesztetett.

b) I ’gv anezen előkészítő miiben egy Bartseh-fele 
körlökszér alkalmazása a legfinomabb iszap előnyös 
földolgozására.

e Ugyanott egy hengermalom alkalmazása a pofás 
törők és az őrlő malmok között, mi által a lisztórló 
malmok feldolgozási képessége íualomkint 12 tonnáról 
15 tonnára emelkedett.

d Ugyanott egy gőzvezeték alkalmazása, melybe 
a szállítógéptől jövő fáradt gőz, mely mindiga levegőbe 
vonult, vezettetik, mi által az egész műnek fűtése 
lehetségessé tétetik s teli időben a szerviz is rncgme 
legitettetik.

Látható ebből, hogy ezen mű az uj vállalkozó 
tulajdonos birtokában rövid idő alatt oly berendezéseket 
létesített, meiyek a kor követelményeinek színvonalát! 
állanak s gyakorlati alkalmazásukkal már eddig is ki 
váló sikereket mutatnak fel.

A nagymérvű berendezések áltel mintegy uj életre 
ébiesztett ezen béuyanni legújabban igen kecsegtető 
arany-előjnvelelrc akadt, jelesül a „Egyesült károly- 
aknai es városi bánya" vasúti mély szintén az u. u. 
„Goldkluftu-on. Mely lelet folytán a termelés 5%-os 
aranyérezbeu meghaladta már a 40 kgmot és az ér úgy 
csapás- mint dőlés-irányában még mindig aranytar 
talmu.

Ezzel áttérve a hodrusbányai Finsterort-táró bá
nyamű állapotának rövid vázolására, kiemelem min
denek előtt, hogy ezen bányamű a múlt évben is a 
haladás és előbbrevitel ösvényén tovább folytatva a 
már élőbbről megkezdett czélszerfi és nagyobbszerű 
berendezéseket, oly eredményeket mutat fel, úgy a 
feltárás s elóvájás, mint a lefejtés, úgy a szállítás, 
mint a biztonositás, valamint a zúzótizem tekintetéből, 
mely annak életképessegéről valamint arról is fényes 
bizonyságot szolgáltatnak, hogy az a jelen nyomasztó 
viszonyok közt is .a legkecsegteíóbh jövőnek néz ele
jebe, ha a legszebb reményre jogosító azon műveletnek 
megoldásához es befejezéséhez szükséges pénzerőt meg
teremti, melyek segélyével a lefejtésre méltó és kitűnő 
zúzóérezbeu gazdag telérek kiaknázhatókká s értékesít 
hetekké válnak.

Mindennek leigazolásául elég itt utalnom a folyó 
évi november-hó 20-án megejtett főbányabejárás ered 
menyére.

A bejáró bizottság meggyőződött ugyanis, hogy | 
nemcsak a régibb és újabb feltárások s műveletek telje- j 
sen megfelelő berendezéssel bírnak, utóbbiak a legnagyobb | 
pontossággal végre hajtattak, összeségükben a szaktudo- j 
mány s a helyi viszonyokáltal igazolt okszerű combinátióra j

Egypáran elmennek, ezirkuszba, színkörbe, haza, a töb- | 
biek felülnek egy-két fiakkerre s kimennek valahova a 
zöldbe.

Tizenegy órakor újra kezdődik a munka frissen, 
jókedvűen. Látogató már nem jön, a kabátot le lehet 
vetni s a nyitott ablakon üde levegő tódul be. A mi 
szerkesztőségünknek van egy nagy udvari terme, itt 
csoportosul az éjjeli munka. Innen vezet a telefon a I 
városba, s a segédszerkesztő asztaláról külön telefon | 
fel az emeletre a lőszedőhöz s a korrektorokhoz. Emel
lett van egy külön telefon-szoba, honnan direkt beszé
lünk Hóeséséi, Szegeddel, Temesvárrá 1, Győrrel, Araddal.
A legcsendesebb éjszakán is jön a Budapesti Uirlap-nak 
Bécsból lűUO—2000 szó telefon-tudósítása, s a vidékről 
60 —Tu saját távirata. A minek egy része sokszor bele 
se fér a lapba.

Simán és gyorsan f idolgozzuk az anyagot. Ritkán | 
lehet valamit szó szerint leadni. Ha nagyon rossz és 
hosszú: átírjuk; ha gyönge: mcgfesűljük: ha jó a 
magja, de rossz megírása: kihámozzuk. Mindenre van 
valami szerkesztőségi műszó. S az újságíró a leghíresebb j 
emberek kezeirásához is könyörtelenül hozzányúl, hogy 
a lap által megkívánt formát adjon neki. Egy kötetre 
terjedő hóskölteményből oly ügyes ki nyilatkozatot 
csinálunk a napi hitek köze, hogy másnap az illető is 
cihámul rajta, mert előzetesen esküdözött, hogy abból 
egy betűt «e leltet kihagyni.

Ki t óra tele éjfél után szétoszlanak az emberek, 
vagy összeülnek a szomszéd kávéházba, ahová az egye
dül maradt segédszerkesztő azonnal telefonozhat, ha 
baj van. . Mert az újságíró mint a halálraítélt a 
kegyelemben az utolsó perczig bízik abban, hogy még
is történni fog valami

A segédszerkesztő oda állítja a szolgát a telefon 
hoz (inért hátha történik valami s felmegy a kis 
csigalépcsőn a szedóterembe, a főszedóvel végkep rend
beszedi a lap utolsó, még kolumnákba nem tördelj i

S E L M E C Z B A N Y A 1  H Í R A D Ó .

| fektetve vannak, ab' arról is meggyőződő!, hogy az 
| egves nyilam >kon s vágatokon megkezdett műveletek 
j folytatása az azokban található neme-' kitöltés s a 

lehlek vastagsága mellett a legsikeresebb eredményre 
vezethet, ha a 111. nyilam nemes kitöltésű feltárás le- 
téj>ési‘h«*z szükséges tömedek megszereztetik, mi csakis 
egy magasabb szintnek létesítése által lehetséges; to 
vábba un ggyőződött, hogy a hatalmas telérköz néhány 
évre kitűnő zúzócrcz mellett kielégítő szemelt erezet is 
lóg szolgáltatni ; végül meggyőződött, hogy az északi 
es deli vajat vég. nemkülönben az üzemben levő vala
mennyi paszta lefejtésre méltó telérben telepítve van 
es rendszeresen tnú\éltetik.

Mindezek méltatása mellett azt határozta el a 
j l'olyo évi november-hó 22-én tartott bányatársulali köz- 
| gyűlés, hogy ezen bányamüvet nemcsak meg- és feun- 
j tartja, de azon módozatokról is gondoskodik, melyek j 
J a nagyobb befektetéssel folytatandóüzem fennebb jelzett j 
i berendezését lehetővé teszik és a szükséges pénzfedeze- j 
1 let megteremtik, mi végből külön bizottságot küldött ki. j 

(Folyt, köv.)

! ;Különfélék.
k é r e le m . Azon kérelemmel fordúlunk városunk í 

s környéke művelt közönségéhez, legyen szives az uj 
evvel minél nagyobb számban a „Selmeozbányai Híradó" j 
előfizetői sorába lépni, hogy az anyagi gondok terhét 
kevésbbé érezve, több gondot fordíthassunk lapunkra, 
melynek hasábjait azzal igyekezünk nagyobbitani, hogy 
azokból a hirdetések nagy részét egy külön hirdető 
lapba tesszük át. — Még más módosítást is szándé
kozunk tenni; erről azonban csak akkor szólhatunk, 
ha előfizetőink száma iránt megközelítő tájékozá
sunk lesz. A  kiadó.

— A M 'liiie e z b á n y n i p o lg á r i d a l-  és ze n e k o r
1894. évi január-hó 6-án Jókai Mór koszorús írónk 
országos örömünnepe alkalmából a Városi Vigadó nagy 
termében saját pénztára javára Knezovits Irma, Vörös 
Sarolta kisasszonyok és Schmidt szül. Martiuy Irma úrnő 
szives közreműködésével hangversenyt rendez, a követ
kező műsorral: 1. Mókázó nóták. Szövege és zenéje 
Szentirmay Elemértől. Előadja az énekkar. 2. Az első 
vígjáték. Opus 50. llausmanntól. Előadja a zenekar, zon
gorán kisérik Knezovits Irma k. a. es Xiemczik E. Géza ur.
;>. Jókai. Óda. Irta Almi Ottó. Szavalja Vörös Sarolta k. a.
4. Második rhapszodia. Liszt Fcrenczlől. Zongorán elő
adják Knezovits Irma k a. és Schmidt szül. Martinv 
Irma úrnő. 5. Suhog a szél. Szövege Komócsy J.-től, 
zenéje Zimay Lászlótól. Előadja az énekkar. 6. Secondc 
grande polka de concert. Pár \V. Vincent Vallace. 
Zongorán Előadja Schmidt szül Martiuy Irma úrnő.
7. Simplicius-egyveleg. Strauss Jánostól. Előadja a 
zenekar, s. Árpád sírja. Szövege Tóth Kálmántól, 
zenéje Kapi Gyulától Előadja az énekkar. A hangver 
senyt táncz követi.

IV. évfolyam. 52. szám

— A Hz. E r is é b e !  nöegylet n la r c z o a  b a lja
érdekében e, hó 2-7-én d. u 5 órakor a városház tanács
termében nagyobb értekezlet fog tartatni, melyben az 
elnökség szívesen lát oly érdeklődőket is, a kik nem 
tagjai az egyesületnek. Ez értekezlethez az elnökség 
ez úton hívja meg az egyesület tagjait.

— A *■ /.< uén> is k o lá s o k é it .  A páli szent Vin
ezt ról nevezett irgalmas nővérek selmeczbányai inté 
zetehen folyó hó 1‘.) én tartatott meg a jótékouyczelú 
előadás az iskolába járó szegény sorsú gyermekek ja 
vára A feltlltízetésekből befolyt: 35) írt 50 k r ; a be
lépti dijakból : 30 frt 50 kr. Ehhez járul még Méltosá 
áos és fótisztelendő Boltizár József érseki helyijük ur 
kegyes adománya: 50 frt. Tehát összesen: 120 frt tör 
dittatolt a szegény gyermekek felruházására . Miért is 
a tisztelt jótevőknek hálás köszönetét mond Selmeczbá 
nyán, 1893. deez. 23. az intheti elöljárósága.

-- A m ű k e d v e lő i e lő a d á s , lóelyet a helybeli 
ev. nöegylet f. hól7-éu estve a „Városi Vigadó" he
lyiségeiben rendezett, úgy erkölcsileg, mint anyagilag 
is, sikert aratott. A szép számmal összegyűlt előkelő 
közönség több ízben hangos elismeréssel is adózott úgy 
a szakavatott rendező, valamint az egyes szereplők buzgó 
iparkodása- és tehetségének, kiknek játéka nem ritkán 
a megszokott amateur előadások niveauját tetemesen 
meghaladta. Szives fáradozásukért a rendezőség épen 
úgy a közreműködőknek, mint egyáltalán mindazoknak, 
kik ayagi támogatásukkal a legnemesebb czélok egyi
kének elérését ez évben is lehetővé tették, hálás köszö
netét kijelenteni e helyütt is kedves kötelességének 
tartja. Hegviilt összesen 175 frt; felülfizettek: H. 1 frt 
Breznyik János ur 1 frt, Farbaky Piroska úrnő 1 frt, Heincz 
Emília úrnő 5 frt, llültl József ur 2 frt, Joerges Agoelur 1 frt 
Kachelmann Gáspár ur 50 krt, Krausz Kálmán ur 1 frt, 
Lenesé János ur 1 frt, Massányi Ida úrnő 1 frt, Stauduer 
Jenő ur2 frt, Tornán Ágost ur 1 frt, Tóth Imre urJ2 fr;<>\ 
A színi előadást táncz követte, melyet a lehető legjobb 
hangulatban jártak éjfél után fél kettőig, mikor is a 
résztvevők tán kivétel nélkül egy kellemesen eltöltő-1 
est emlékével gazdagabban hazatértek. S /j .

— Két tanintézet karácsonyi öröme. A sel- 
meczhánya m. kir. bányaigazgatóság nagyon szép 
karácsonyi ajáudékban részesítette a helybeli s a szálak 
nai irgalmas nővérek iskoláját, 150 — 150 frt faátalányt 
adományozván egynek-egynek. A nagy jótéteményért 
buzgó ima száll az ég urához a hálás örveudők részéről.

— A jósló  v irágok. Nagyon sok lányos házban 
tartanak Katalin napja óta alma-, körte- vagy szilvafa- 
galyat, melyhez az a babonás hit fűződik, hogyha ki
hajt a galy, akkor annak a szedője férjhez megy. No 
hát, ha ezek a galyacskák és virágaik igazat jó
solnak, akkor a jövő farsangban nagyon sok lesz a 
menyasszony, mivel az ez évi gályák majdnem kivétel 
nélkül mind kihajtottak s virággal telvék. Hogy a vi
rágzáshoz az időjárásnak is volna kis köze, ezt a ha 
boua nem tartja, s a lányok sem hiszik. Legyen az Ó 
hitük szerint!

részeit. Három órakor aztán ó is elmegy a kávéházba 
s megmondja a (Őszedének, hogy melyikbe. Mert hátha 
történik valami.)

Négy órakor aztán mégis csak haza mennek mind, 
azzal a nyugtalan érzéssel: Hátha történt valami a mi 
a Budapesti Hírlap nek nincs meg. (Pedig ez egy év 
alatt, 'ha egyszer incg.örténik de azért minden éjjel 
nyugtalanít bennünket.

Z a j o s  n a p .

A napokban, este hét órákor oda telefonoz hozzánk 
a hivatalos Távirati Iroda, hogy a Iranezia képviselő
házat bombával szétrobbantották.

Mintha az a bomba miköztünk robbant volna szét. 
oly idegesek lettünk. A franezia képviselők jobban 
megőrizték a hidegvérükét.

Az első Ilin k még nem nyújtottak fogalmat a 
merénylet nagyságáról. Rögtön telefonoztunk bécsi leve
lezőnknek, aki Bées ligelső lapjának a munkatársa. 0 
és lapja még semmit sem tudtak.

Talán nem is igaz, veleki dtek többen.
Tíz perez múlva másik bécsi levelezőnk, a ki egy má
sik előkelő ottani lapnak a munkatársa, jelentette a 
merénylet hírét. Újabb Öt perez múlva első levelezőnk 
is telefonozott, hogy igaz és legyünk elkészülve nagy 
tudósításokra.

Negyedóra alatt háromszor iilckcztünk Becsesei. 
Ha csak a távíró állt volna rendelkezésünkre, két óra 
telt \olna ebbe bele. Ami iszom u sok. (Nem is emlí
tem a nyetges-ujfalusi forspontos parasztokat, akik a 
közlekedést a század.elején Bées es Budapest, közt köz
vetítették.)

— Csülökre magyar! szól a szerkesztő, s tiz 
pereznyi tanácskozás után minden egyéb félretéletvén, 
megindult a munka.

Nehánvan a franezia miniszterek és a képviselő
höz elnökének életrajzát szedik össze. Hátha meghaltak V

Néhányat) e század bombamerényleteit állítják 
i össze. Mások az anarkizmus történetét kutatják. A ve- 
! zérczikkirók a főszerkesztő szobájába vonulnak tanács

kozni. hogy mi legyen a czikkben.
A tárczairók pedig, miután segítettek meghányni- 

i vetni a dolgot, fogják a kalapjukat, s mennek szin- 
, házba : ma itt rájuk nem lesz szükség. Ma a riport 

dominál.
A szolga pedig oda áll a telefonhoz, s fogadja a 

1 kérdezősködőket. A mint megszólal a esengetyü, kérdést 
| nem várva, beleszól:

— Halló, Budapesti "Hírlap. Igaz! Anarkisla me- 
-• rénylet, tettes nincs meg, részletek hiányzanak.

Sorba elvonul 30—40 kiváncsi kávéház, s meg- 
| szólalnak a város szélei: Újpest Óbuda, sőt a kelen- 
1 földi állomás is.

A vacsora aznap öt perczig tartott. S utána 
| következik a benyargalás a redakcióba. A gyorsíró 
j már működik a bécsi telefonnal. A párisi távirat egy 
| óra atatt Bécsben van, Becsből pedig öt perez múlva 
| már leküldik Budapestre. A Budapesti Hírlap csak a 
i párisi merényletről az éjjel körülbelül nyolczezer szót 
I kapott a telefonon át, este 9 oratol éjfél után két 
! óráig. S ezt a tudósítást a gyorsírónk három embernek 
, diktálta

Fél négykor pedig megindult a két hatalmas 
! m-:ryar gyártmányú rotáczios gép, s reggeli hat órára 
j kiuyuinatott a Budapesti Hírlapból negyvenezer példányi -

Mikor készen van a lap, a kifáradt legénység 
persze kávéházba megy, de visszatér a nyomdába.

| megnézni a kész lapot.
1 S ilyenkor nyugodtan térünk aludni. Mert ha 
' történt is valami, a mi nincs a lapban, történt egy 
j nagy valami, amiről kitűnő tudósításunk van.
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Gyermekének gyilkosa. Gáspár János b á 

n y a m u n k á s  arra kény szeri lette fiatal feleségét, hogy 
kis csecsemőjét éheztcsse ki. A Szerencseden asszony, 
•i Ui átlói tartott, hogy ;i dohánygyárban kenyéréi veszti 
c ven''él kedése miatt, hajlóit e szóra, s a kis gyermek 
iszonyú kínok Közölt kimúlt. Rendőrségünk letartóztatta 
a gyermekgyilkos szülőket.

— Nyilatkozat. Nem rég kijelentettük, hogy egy 
versenyvállalat ellen heesületsérlési pttrt vagyunk kény
telenek indítani. Most annál inkább indíttatva érezzük 
magunkat az eredmény közzétételére, mivel arról érte- 
sitenek bennünket több oldalról, hogy versen) társáuk 
nem hagyja abba kifogásolt eljárását. BecsuN'tsntési 
pörltnkbe a béesi országos es. kir. törvényszéknél ez 
,.vj nov. 30-án a vádolt Etti Tivadar i Suchard E.) kép
viselője a Következő nyilatkozatot irta alá 1200. irattári 
s 1620. jkönyvi sz. alatt: „Ezennel oda nyilatkozom, 
hogy Etti Tivadar ur nem küldte volna el az 1893. évi 
január 23-án Írott levelet, ha azokat a szavakat, me
lyek által a MaesIráni urak becsületükben sértve érzik 
magukat és a melyekről, sürgős üzleti dolgai végzése 
közben írván alá, tudomása sem volt, olvasta volna, 
,'ig pedig annyival kevesbbé, mivel neki soha sem \>>;i 
szándéka Maestrani urakat bármi módon sértem. Nyil
vánosságra hoztuk e nyilatkozatot abban a reményben, 
hogy az abban állítottak ellenkezőjét nem leszünk 
kénytelenek bebizonyítani. Maestrani A. és Tarsa, cso
koládé gyárosok, Ö Felségének az olasz királynak szállítói. 
Szt. Gallon (Sveicz).

— ül Hl betegeknek, valamint, a kik meghűlés foly
tán köhögésben, tüdőhurut, uyálkásodás, szükmellűseg, 
nehéz lélegzés, szamárhurut, görcsös köhögésben stb. 
szenvednek, ajánltatik a kipróbált és jónak bizonyult 
nSzt. György tbea“, és a hozzátartozó „Szí. György 
katarit. köhögés elleni por", mely csakis a Szt. György 
gyógyszertárban készül Becsben V/2. kér. E gyógyszerek 
az influenza betegségben is kitűnőknek bizonyultak 
nyálkaolvaszto, köhögési ingert csillapító és a nehéz 
lélegzést megkönnyítő hatásuknál fogva.

Nyíl ttér.
Ileiii ifbfig («. (es. kir. udvariszálliló melyein 

gyára Zürichben. privátmegrendelöknek köz
vetlenül szállít: fekete, fehér és színes selyem
szöveteket, méterenként kilói  II I r t  (vi kiig 
póstabér és vámmentesen, sima, csikós, koczkázott es 
mintázottakat, damasztot stb. (mintegy 24o kidöm- 
Iiöy.ö minőség és 2000 külömböző szin s árnyalatban 
.Minták póstaforduló' al küldetnek Svájczba czímzell 
levelekre kros és levelezőlapokra kros belyeg 
ragasztandó. 1

II i r (1 e t é s e k, 
CXXXXXXX5

Üzletinegnyitás.
Van szerencsém a nagyra tisztelt 

tiraságoknak szives tudomására adni 
miszerint

üzletemet az Alsó-utczában a „Felső 
major11 átcllenében 1 rszinyi-tele ház
ban megnyitottam.

Kegyes pártfogásukért, esdve-vagyok 
alázatos szolgájuk

o  S d  h  j*«i n  i «* «* í  « ,V ii 2 s»
1 -5  k árp itos és kocsigyártó .

Qx x x x x x x x :x x 5
Van szerencsém a n. é. közönség bcses 

tomiis&ra hozni hogy i. évi dcczeraher 1-től 
lát házamban Alsó-uteza -f>8 . egy a mai 
ényeknuk megfelelő

«A|iO?láÍ ti
c e i n l e z ő  i n < é l e t e t

'itattam, melynél semminemű költséget és fa- 
ltságnt. nem kíméltem azon ezel eleieséie, 
gy a tisztelt közönségnek bármily más ilynenill 
Halainál jutányosnbban szolgálhassak, a mire
t. közönség becses figyelmét bátor vagyok 
lliivni.

Kitűnő tisztelettel
Folkoráb József

temetkezési intéző

S5T F c 1h i vj uk7g£
! ti n. c. közönség becses figyelmei 

a következő hirdetésre:
j A tisztelettel a lant felsorolt sc lm ec/i üzleti ezógok és válla-
1 la ttulajilunosok annak  kiemelése m ellett. In.gv ju tányos á rak . szolid 

! U,W.18 «b»r« í és pontos kiszolgálás m ellett lé,törekvésük
a I) . e . közönség teljes m egelégedését k ié rdem elhetn i, itianlják 

' kővetkező üz le te ik e t:
I t n l i C r  l l a j o s .  fényképes i m űterm ét és e szakm ába 

Migo felvételeit saját lia /aban
l í j .  I t a r t l i  * u t a l  a terrass/.on lévő volt lta rtli h a j" ' 

,e ,l‘ nontos üzletet, k itűnő  m inőségű, m indig friss v irsli és kolbász 
nem iteket, szalonna, /s ir, füstölt hús. sonka es más ízletes, tiszta la n  
les készítm ényéit.

, . Ö H r t l i  I . a j o s i i f  felső pia.-z Oszvaldt-léde liá /k m
e \o  hen tes üzletét, m indig friss virsli és kolbásznem iiekei. - a- 

lonna, friss /s ir . füstölt lius. sonka-árú it stl,
l t o g y  ii . l i i u o v .  S/.ént -11áromsagléren levő Im i - es sö r

csarnokát, é tterm et, m indig friss, kitűnő m inőségű honin, világos 
es sutét p alaezksö reit. kiváló konyháját, valam int term észetes fehér 
es vörösborait.

* l e n i e m  < »j i l l a .  Szen t-liárom sántéreii II. sz saját 
La /  a ' a n 1 c'«.v inárvanytfikörrel s három fele zuhanvnya l ellátott
fürdőjét, reggel 7-től esteli 10 ó rá ig  nyitva.

í  / . u n n a  J ó z s f l ' ,  a kopog,, m elletti saját házában 1 óv• • 
vésnök üzletét, pecsét, ozimer és m indennem ű vésnök m unkáit, 
csinos és tiszta kivitelben.

 ̂ I h i k á s / ,  ( i ) i i l a .  a föpiae/.on k:isp.o>k Kd v o ltiiveg -s  
üzletébe , lévé, legnagyobb  választékú üveg, tükör. kép. álló- es függő 
lám pák, kurlsbadi por, /,d ián  edények stb -bői dúsan felszerelt rak- 
ja rá t es m indennem ű üveges m unkák pontos és le lk iism eretes túl- 
tesitését

8- i I k o r n  H a  j ó  s, fogorvos, m asseure és vi/.gvógyász, 
legú jabb  módszerét és term észetes szinti m űfoghússal ellátott m ű
fogakat stb. iiak ik  : I/Ü7. sz. a. saját házában.

l ó i t  i n  J á n o s .  az. al> > ute. álian Z linszky-féle házban 
levő, a legnagyobb  igényeket is kie légítő, e legánsan  I,erendezett 
fodrászterm ét előzékeny, finom kiszolgálással.

< > a s j ,» a r i K  J á n o s ,  úri és női ,-zipó üzletéi, dúsan  fel
szerelt kész ezipőrak tárát. a tak .-pénztár tu lajdonát képező épületben.

G c i s j c r  H ű e k .  löszerkereskedő bérkocsi tu lajdonos szép 
és jó  fogatait, a Sztankay-fólo  házban.

( i r o y i i s s  . u t a l t .  Miiőházát saját hazában (kórhá/.-uteza), 
bolti helyiséget a H aum erth-féle házban, rozs-és búzakenyerét, m in
dennem ű friss sü tem ényeit, landolás kétszorsiiltjét. valam in t kész 
morzsáját.

í i r e i * > e l  K ó b o r t .  kárpitos és nyerges üzletét az alsó 
utezában. l 'rsz iny -házban  m indennem ű szép, jó  és tartós kivitelű 
kárpitos és nyerges m unkáit.

Ö / . v .  i l r t e l i  . lü / .« * o l 'n é ,  kőfaragó üzletét sa ja t házá
ban. különféle kőfaragó m unkáit, m ű- és sírem lékeit.

Id. I m i i é i -  J a m o s .  alsó utczai R ichter-féle házban lévő 
mű takács üzletét, nagy választékú, saját készitm ónyii tiszta len 
vásznait, különösen fél és tiszta dam aszt asztal- és kávéteritékeit 
*l t  széles kitűnő vászonesomugjait, valódi K’noipp-féle v á sz n a i t: 
elválla l házi szövéseket is stb.

l i i d ' t s i i  n d i u p .
•  -— ---------------------------------------------- .—  ____•

l ' I I n l l / j ' l  i *
hívjuk fel tisztelettel at n. é. olvaso közönséget u

i u h i . a i *
i H D t - i k  ö v  l ö l y  a i n i á r i i  XIV évfolyam )

Az uisá;'o*.inálás egyik fófeladala : a közönség 
helyes, gyors, pontos ertesitcs<\ Még száz éve sincs 
annak, hogy a magyar sajtó csak a Becsből ka
póit legmagasabb enged, lyly. I vehetett tudomást a 
küllőid < Máiiényciról, igy is‘csak hetek múlva. Ma 
huszonnégy óra sem múlhat el, hogy a közönséget 
ne értesítsük nemcsak hazánk, hanem az egész világ 
nevezetesebb eseményeiről Távirat, telefon, éber le
velező a világ mind a n,gy tájékán)1 s az ország 
minden népesebb pontjáról bírt adnak mindarról, a 
mi igényt tarthat ti műveli ember érdeklődésére. Tu
dósításaink e rengetegéből kiválogatni és megrostálni, 
ügyesen es tetszetősen feldolgozni azt, a mi a kö
zönségre nézve szükséges, hasznos és érdekes: öltben 
» IJtldapeHi Hírlap fcitiiálln»u óin eddig illői 
nem él t példaadá-xal já r t  elöl, mert szerkesztő
ségünkéi az a meggyőződés vezeti munkájában, hogy 
a közönség semmit sem várhat el annyira újságjától, 
mint azt, hogy pontosan, megbízhatóan és lelkiisme
retesen legyen tájékoztatva. Ez a közönség igazi 
anyagi es közművelődési érdeke, ez a mai zsurna
lisztika fejlődési iránya.

(üt pedig, nevezetesen azokban a rovatokban, 
a hol magának a Budapesti Hírlap nak a véleménye 
Ítélete, iránya, Karaktere, egyszóval egyénisége nyi
latkozik meg, tizennégy évi tüzpróba után már 
mindenki tudja, hogy mit várhat a Budapesti Hírlaptól.

Az ölfíli/.ötÖNi f'ültötöloli  a  k ö v e t k ö z ü k :
Egy hónapra trt t'20 Félévre . . . frt 7
Negyedévre Irt 3'50 Egész évre frt 14 

A ló- és székváros területén házhoz hordva, vidéken a postával expediáivá

V iié M l legczélszerOlit) aDostantalrányou való e l ő M s ,  Czlm
B U D A P E S T I H ÍR L A P  kiaüü h iv a ta la ,

1— 2 I IudapcH tc n .
VTTÍ FpUÍi 1 Pt Rökk Szllárd-utcza 4. sz.
V i l i .  A.G1 Iliül, József-körút 5. sz.

2497. szám. • ,
1893. Árverési l imlelm Miy.

i

i

llj B r m l v r  J á n o s ,  alsó-uteza, H j.-hter-félo házban levő 
kefekötő üzletét, dúsan  felszerelt m indenféle nem  A és nagyságú  
k efe rak tá rá t k icsinyben és nagyban i e ladásban, - sö rcsarnokát és 
a  n yári idényre tekepályáját.

. l ö / .M ö k  .1 nyerges és kárp itos ü z le té t az alsó
gyógyszertá r m ögött, legdivatosabb ‘'élfödött és ny ito tt h in tákat, va
lam in t legú jabb  k árp ito s  m unkákat ju tányos á rak  mellett

B i ü ö l i ö l m .  n i !  ( i i t s p á i ' .  épület- és bútorasztalos üzle
tét a Szenthárom ság téren lévő saját házát,an kész bú tor rak tárát, 
lakó-, étkezési- és hálószobák teljes berendezéseit stb.

h i ' á l i k  V i l m o s ,  asztalos m űhelyét sajá t házában , épület, 
bú to r és m inden c szakm ába vágó m unkáit.

l i i ' i i l i s o  J ü / s ö T, aranyozási, díszítési, szoba- és ,-zégfes- 
tészeti, tem plom -m unkálati m űterm ét a  felső W aukovits-fólo házban 

l , : c n g i t K < ‘r  .ITiV/.mo . ú ri és női . /ipésziiz le té t és dúsan 
felszovelt kész ezipőrak tárát a S.diuszter-félo liazban.

I , • i i ö ö r  . . .  férfi szalui és egyen ruha  készítő üzletét, vala
m in t választékos, legújabb d iv a ta  szövetraktárát.

J j i p t s i j ;  l i ia s y .I  >, F orstor S ándor özvegyétől á tvett leg 
nagyobb  választékú ii\cg . tükör, fiiggönytarlók. képkeretek, álló  es 
függő kőolajlám pák es porczelhin . kőedényekből dúsan  fölszerelt 
rak tá rá t, valam in t m indennem ű üveges m unkák teljesítését.

.fl .v fv : l - e r e i t e z .  e legánsan  berendezett fodrász-term ét, 
a  M ihalik-félo házban.

i : « l / ; i  l - e m i e z , ,  mű-, bútor- és épületasztalos üzletét, 
bolti, gy ó g y szertá ri és templom i berendezéseket, sa já t készitm ényeiből 
álló  dús bútor, k o p o rsó -rak tá rá t. m indennem ű szakm ájába vágó 
munkáit.

I f ö l i t ö i i e l i n i g ;  I g i u K ' / . .  dúsan  felszerelt valódi selmeezi 
pipa. ásványkósziilékek és d ísztárgyak  rak tá rá t, Mankisz-féle házban.

O s z v a l d t  l . i i s y . t á v .  sütőházát, igen finom inandolás és 
gyerm ek kétszersiiltjéi, kávésiiteményót, rozs- és búza-kenyerét stb. 
sa já t házában.

fi’ ö f o v i t s  t m l r á s  felső-piaezon C lem ent-félo házban 
levő uiészái üzletét egészséges, friss húsnem ii á rú i t  a  legjobb 
m inőségben, pontos m érlegés m ellett

»* iö  n i  l i i i j o M .  a lsó -ú teza i S.-holcz - féle házban levő 
ói.-is i;. i.‘tét. m indennem ű zseb, fali es álló  óráit, valam in t a llaseh- 
félo a rány  műves üzletét a takarékpénztá r tu la jdonát képező házban.

< itzv  . l á z s H ' n é .  úri és női ezipőiizletét. dúsan
felszerelt kész ezipőrnk lárát a Szőllö-szálló m elletti üzletében.

.11. és I t : i l i < ‘ i ‘ A . ,  ásványkereskedés és ás- 
ványesere üzletüket, olcsó tanu lm ány  ásvnnygyüjtem ényekct ládák
ban és kőzet gyű jtem énye iket.

l i u t l i  I t  i . 'o v v . i M ilialik-lele házban lé \“ vendéglőjét és 
kávéházát, friss söreit es saját borát, k ifogástalan  konyháját, nyári 
idény re  kerti h ely iségét, tekepályáját.

S e i i i i s i l e r  11 . .\lsó-ute/.áhan O eht.-ndung-féle ha/.han 
lövő ezipész üz leté t.dúsan  felszerelt kész gyerm ek-, női-, s  férfi-ezipő 
rak tá rá t, bel- és külföldi készítm ényeit elfogad m indennem ű meg
rendeléseket

i ü t t ’ t g i i  A d o l f ,  első selm eezbányai szem ély és teher 
szállító  üzletét. A lap itta to tt 187.4 évben

S / . i l n V ö ö / . ü y  l - ' l ö r .  S.-inbi-ry-liázban l " \ •. vendégl.. és 
liávéházi lieivisi'-M.dt. Szeirtert féle te k c is /ta la it , palaezksöreit. kitűnő 
kávéházi ita ia it b udapesti H írlap . K gyetértés, l 'ram b áty ám . Hors- 
szem J a n k ó . Neues T estei' J o u r n a l ,  K ik ir ik i, F liegendo  stl*! 
-  Ü órkocsiait!! —

T l i i l i 'M i i M / k y  i t é l a .  a föpiaezon lévő mészáros üzletet, 
egészséges és friss husncinU árú it

V e l i t ' s  i i )  ö r g y .  niézeskalii'-s-iizletét. jó izu me/.sii’eniény. 
viaszgyerlya. s/.urokfáklya, \ia sz  díszmű és tem plom áru rak tá rá t 
saját házában . .

W ö i r / .  Ü N t v á i l .  ilsó-utcza tw. IV. sz a k. -z kerti h in 
tákat. com binál! szoba s Im-i Ií tornázó hintnkósziilekekel, továbbá 
in . \ • 11í góphajtó  és egvebb  hevedereket s köteleket, rottloaux 
s ruhaszáritó  zsinórokat valam in t m inden e szakba vágó kütélne- 
miieket. techn ikai s gazdaság i e/.élokra,

y a n z o l l o  l ü l j u s .  lelső-pia.-zon lé \o  szoba- es ezegtábla- 
pesi,, ü .le té t és m inden  C szakm ába vág-i díszes és Ízléses kiá llítású 
m unkálata it.

V . t in x / . l i . l  t i i d r i i s .  bérkocsi üzleté t sa já t hazában (kor- 
linz-uteza). m inden perezben kapható  olcsó és gyors fuvarja it, csinos 
külsejű  fogatait és nyerges lovait.

A selmeezi Kir. járásbíróság; mint telekkönyvi ha
tóság részéről közhírré tétetik, hogy ezen bíróság területén 
lévő Vladár szül. Nikolay Karolina nevén álló a selmeezi 
!ÍU7. számú tijk A f  I. sor :’,281. helyi*, s/ám alatt 
bevezetett .>7 számú ház, csűrből felére 309 frt A f  
2 sor 3I20. Itelyr. számú szántó, rétből felére 342 frt 
NO kr. A f  3. sor 3278. belyr. számú szántó, rétből 
felére 117 frt . n  ki', adó szerint megállapított kikiáltási 
árban HotVmann Alajosnak 8 frt 80 kr követelése és 
járulékainak kielégítése végett a selmeezi kir jbíróság 
mint telekkönyvi hatóságnál az I8B4.  évi január-  
hó reggeli 9 órára árverési határnapul tű
zetett ki azzal, hogy a fentebbi fekvösegek a kitett 
becsáron alól is a ITj nap alatti utóajánlatnak fentar- 
tása mellett el fognak adatni.

Kikiáltási árak 30!) frt. 342 frt 50 kr és 117 
frt 50 kr adó szerint megállapított becsárak.

Árverezni szándékozók tartoznak 309 frt, 342 frt 
I 50 kr. és 117 frt 50 kr becsárnák 10% készpénz 

vagy óvadékkepes értékpapírokban bánatpénzül bírói 
kiküldött kezeihez letenni.

Vevő köteles az Ígért vételárt 8% kamatostól 
90 nap alatt ti selmeezi kir. adóhivatal mint bírói le
téti pénztárnál kérvény mellett letizetni.

Vevő az árverési cselekmény “jogerőre emelkedése 
után haszonélvezetbe lép, tulajdonjog javára csak a 
vételár teljes lefizetése után hivatalból bokebelcz- 
totni fog.

Ha vevő az Ígért vételárt a meghatározott időben 
le nem fizetné, bármely érdekelt fél kérelme folytán 
visszárverés elrendeltetni fog.

Az árverési feltételeknek tüzetesebb pontjai ezen 
eljáró telekkönyvi hatóságnál és Selniecz Bélabánya 
szab. kir. háti) avárosok tanácsánál megtekinthetők.

Sclmeezcn, 1893. évi deczcmber 5-én.
Ilcydci-. kir. jbiró.

|  Mindennemű köhögést
valamint minden ka tar. megbetegedéseit a légző
szerveknek, gégebajoknak, a tüdőnek, nehéz lég
zéseket, szüknv'llllséget, asilimát, clnyálkásodást, 
görcsös t-s szamárköbögést, rekedtséget, torokban 
érezhető esiklandozást a leggyorsabban gyógyítja 
az vek óta legjobbnak bizonyult, orvosi utasítás 
szerint készít ő s orvosok által ajánlott

ó t ’ü y  t o h .”
melynek doboza ;>o kr, és ti hozzávaló Szt.- 
György „Katarh" por, melynek doboza 50 Ur. 
ti részletes orvosi használati utasítással együtt. 
Hatása már néhány nap alalt érezhető. Két do
boznál keveset)!) nem szallilatik.

Postai küldésnél lm kr. számi Katik a eső 
magolásért és szállító levélért: megrendelést elfő 
gad : a Szt-György gyógyszertár llécslii ii V 2. 
W immergas.se 33. Az összeg postautalványon elóle- 
geseu küldendő be. 1—28
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